QDL =D|DH— —
(e = b= I~ 1O oM
. — = S oo >
= D 2N
-1 : —_ = . P (3]
= D L
. —) o a 2 5
= = —
(J ] o — o T
i —] — = — R\
- =t w smmm 5 O
D S > == -
© 5 = == <
s -C
E L = o —_— ) = = =z
1 — = =
S — O e = =
15 S = &5 ' — = =
g2 = T 7o — o <
E a = =]
= e ~ it z
5 —
(1, CD nmm= - a ; -
- — 2]
e e — =
Dungizyd S = _.CS 1 —
iNn ; =® —
I [~
Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
week 9" Qctober 10™ October 11" October 12" October 13" October 14" Qctober 15" October
Montag Dienstag Mittwoch Donnerstag Freitag Samstag Sonntag
[ 9. Oktober 10. Oktober 11. Oktober 12. Oktober 13. Oktober 14. Oktober 15. Oktober
9am
B 9.am/9 Uhr 9.am/9 Uhr
» Infoladen SWFR » Central Train Station
» Hauptbahnhof
— Tour of the
10am administrative offices — Hike through the
— Tour of the Ravenna Canyon
10 Uhr 10 am /10 Uhr cafeteria 10 am/10 Uhr (Ravennaschlucht)
» KG Il, Horsaal 2006 with lunch » Mensa Black Forest
P RempartstraBe or:
_ . — Behdrdenfiihrung — Hike through the
11 am g{{lzgtl\ﬁﬂgnsftz:jents - M_ensgfﬁhrung - Jazz Br‘eakfast at the "Vierburgenweg"
o — Welcoming speech mit Mittagsessen cafeteria Black Forest
I EU-Department N N ’ — )
— Meeting with the registration required ~ * registration required
departmental coordi- e e
nators -+ little snack — Jazzfrihstiick in der  — Wanderung durch
ke Mensa* die Ravennaschlucht
12 pm — Einf. fir ERASMUS im Schwarzwald
12 Uhr Studierende * Anmeldung oder:
— Begr. d. d. EU-Biiro erforderlich — Wanderung auf dem
— Treffen mit den “Vierburgenweg"
Fachkoordinatoren im Schwarzwald
und kleiner Imbiss
1pm * Anmeldun
13 Uhr erforderlic
2pm
14 Uhr 2 pm/14 Uhr
» Stadion des
SC Freiburg
— Market of
3pm Possibilities
15 Uhr PR
— Markt der
Maglichkeiten
4 pm
16 Uhr 4 pm/16 Uhr 4 pm/16 Uhr
» Infoladen SWFR » Platz der weiBen Rose
— Guided city tour in — "Speedfriending"
Chinese Meet new friends
o pm Following that: * ok k
17 Uhr — at 6 pm: dinner in — "Speedfriending"
Mensa Pavillon Lerne neue Freunde
* ok ok kennen
— Stadtfiihrung auf
Chinesisch
6 pm Im Anschluss:
18 Uhr — um18 Uhr Abend- 6 pm/18 Uhr
essen in der Mensa » Uniseum,
Pavillon BertoldstraBe
7pm ~ Cuided four of the 6:50 pm/18:50 Uhr | 6:50 pm/18:50 Unr
Uniseum and the » Predigertor » Predigert
7 pm/19 Uhr University in English g redigertor
» MensaBar, " " " "
) N - . — "Ghost walk" through - "Ghost walk" through
Mensa Rempartstrafie regisiration required the city of Freiburgin  the city of Freiburg in
) . the evening the evening
— Informations about — Fiihrung durch das o ; "
8 pm “Life and Study in Uit gl T in German - vaerman or English
20 Uhr Freiburg" in Chinese Universitat auf g (two groups)
Following that: Englisch registration required o .
Internati I- ko * registration required
Igemi 'OP”an N — "Ghost Walk" durch xxx
EIET S FEI) Anmeldung 8:30 pm/20:30 Uhr das abendiiche Freiburg  — "GhostWalk" durch das
9pm nfoa * ;*E ) erforderlich » MensaBar, — auf Deutsch abendiiche Freiburg
I - n gaSteTi' eben Mensa Rempartstr. - — auf Deutsch oder Eng-
r ) ST ke (] * Anmeldung lisch (zwei Gruppen)
Freiburg" auf _n ine" )
Cheese & Wine erforderlich
Chinesisch with Music * Anmeldung erforderlich
Im Anschluss: A delicious variety .
10 — International of cheese and wine
- Karaokeparty with liveband
— "Cheese & Wine"
with Music
Eine Auswahl
késtlicher Kése
und Weine mit
Liveband
2
2
Sy
zI.I.I
o

’S‘Wﬁ o |Iesn

www.international.uni-freiburg.de

* registration required
International Office, Fahnenbergplatz, 79085 Freiburg ~ Studierendenwerk Freiburg-Schwarzwald, SchreiberstraBe12, 79098 Freiburg ESN Freiburg, Belfortstrasse 24, 79098 Freiburg

* Anmeldung erforderlich
unter:

swifr.de/freizeit/studitours

swirde [ facebook.com/studierendenwerk.freiburg

www.freiburg.esn-germany-de
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Monday
2" October

Montag
2. Oktober

Week

9am

"UBUUOY UALIA| UBULSY ‘Uagey Jalsiuebio Jim aip ‘uabunyjels

-UBJ9/\ USP 130 U2IP JIM UUSM 1UaS SUn uanaiy Jip ‘usbuLigian nz Bingiaid ui
11521914 BUIBP WN ‘USLIB| USUUSY 830qabuy SJUBSSaIajul 3|aIA UINE ISIIM NQ

‘uauJa| banqreld ur wnipnis sep Jaqn sebiuie uspualaipng
UJapue UOA pun uaydnuy 81ejuoy anau a[aIA ‘UaLIa| Uauuay }ap Jaj[e sne
1800 9110430 usuld yana uajalg uabunieisueiap a1y “Laisiuebio Buniyny

-u13 Nz wweibold uld yana ny JIM uagey Juia|

apuaJaIPNIS Np JSuuey sneuy Jagnieq ‘6angiald Ul WNIPNIS pun uaga sep
pun BinqIai4 UOA [3IA 1SYII

Tuesday
3" October

Dienstag
3. Oktober

Arrival Days Anreisetage

9 Uhr

10 am

10 Uhr

11 am

11 Uhr

3ULSY JeNSIaAIUN Jop

‘apuaJaIpM§ agal

JWeQ ‘WnIpnig Wana nz bunqiald ul

Uo1[zIay yana uagnibag yiamuapualaipnig Sep pun Bingiaid JelsIanIun aip

Wednesday
4™ Qctober

Mittwoch
4. Oktober

9 am/9 Uhr
» Café Europa,
KG I, Uni Innenhof

— Welcome Breakfast
Café Europa

— Willkommens-
friihstiick im
Café Europa

(S901A19S JuapNIS) BINQIai4 YJaMuapuaIaIpniS

Thursday
5" October

Donnerstag
. Oktober

9am/9 Uhr
» Infoladen SWFR

— Tour of the
administrative offices

_ — Tour of the

cafeteria
with lunch
— Behdrdenfiihrung
— Mensafiihrung
mit Mittagsessen
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Friday
6" October

Freitag
6. Oktober

Saturday
7" October

Samstag
7. Oktober

‘SJuapn)sS Jea(

Sunday
8" October

Sonntag
8. Oktober

10 am /10 Uhr
» KG I, Horsaal Audimax

Presentations:
— German social
insurance system*

— Work and Social
Counselling, Cultural
and Leisure Programs,
International Club

12 pm
12 Uhr

koK ok ok

Vorstellungen:

11:50 am/11:50 Uhr

» Bertoldsbrunnen

1pm

13 Uhr

2 pm

1:30 pm / 13:30 Uhr 1:30 pm / 13:30 Uhr
» KG Il, Horsaal Audimax § » KG II, Horsaal Audimax

14 Uhr

3 pm

2:30 pm/14:30 Uhr
» Bertoldsbrunnen

15 Uhr

4 pm

— Freiburg - famous, |
unfamiliar and
mysterious sights

— Freiburg - beriihmte,
unbekannte und

16 Uhr

5pm

geheimnisvolle
Sehenswiirdigkeiten

17 Uhr

6 pm

Welcoming speech:
Informations about
Computing Center,
"Tipps und Tricks"
for everyday life in
Freiburg and finally
guided tours of the
university campus

BegriiBung:
Informationen iiber
das Rechenzentrum,
"Tipps und Tricks" fir
das Leben in Freiburg
und Universitats-
fihrungen

Presentations:

1. Studies in Germany

2. Departmental Student
Counselling

3. Language Teaching
Center

Following that:

— Guided city tour

Vorstellungen:

1. Studium in
Deutschland

2. Studienfachberater

3. Sprachlehrinstitut

Im Anschluss:

— Stadtfiihrung

— das Deutsche _
Krankenversicherungs-
system*

— Arbeits- und Sozial-
beratung, Kultur- und
Freizeitangebote, *
Internationaler Club

1:50 pm/13:50 Uhr -
» Schwabentor

— Aguided walk
from Freiburg
"Schlossberg" to
St. Ottilien |

*

— Gemeinsamer
Spaziergang von
Freiburg am
Schlossberg nach
St. Ottilien

18 Uhr

7 pm

19 Uhr

8 pm

20 Uhr

9pm

~ — "Pub Crawl"

21 Uhr

10 pm

22 Uhr

Events offered by the International Office (10)

und/oder Studententeam f

le Studierende (UNIKOS) und der Univer:

and/or Student team for international Students (UNIKOS) and the University
Angebote des International Office (10)

* Event offered by/Angebot der "Allgemeinen Ortskrankenkasse" (AOK)

7:30 pm / 19:30 Uhr
» Stadttheater

Freiburg

Get to know
Freiburg's coolest
bars and pub

kK ok

— "Kneipentour"

Lerne Freiburg's
coolste Bars und
Kneipen kennen

Events offered by the

Studierendenwerk Freiburg-Schwarzwald (SWFR)
Angebote des

Studierendenwerk Freiburg-Schwarzwald

6 pm/18 Uhr

» Mensa Bistro,
Mensa Rempartstr.

— International
Welcome Dinner

Hike through the
Schénberg with
winetasting in
Freiburg-St. Georgen,
"Freiburgs History of
Viniculture"

registration required
Wanderung (iber den
Schénberg mit Wein-
probe in Freiburg-St.
Georgen, "Freiburgs
Weinbaugeschichte"

Anmeldung
erforderlich

(Buffet open 6-8 pm)
— Mensa Bistro:

"All you can eat"

for only € 6,-

— International

Welcome Dinner
(Buffet gedffnet
18-20 Uhr)

— Mensa Bistro:
"All you can eat"
fiir nur € 6,-

9 pm/21 Uhr
» Mensa Rempartstr.

- "Kick Off
International" the
Semester Opening

Party of the 10 & IC

— Admission free!

— "Kick Off
International” Die
Semesterstartparty
desl0 & IC

— Eintritt frei!

Events offered by the

Erasmus Student Network Freiburg

Angebote des Erasmus
(SWFR) Student Network Freiburg



